
ATTENTION: Blades are very sharp – risk of injury! 

Always use the removable food press to avoid injuries. 

Keep out of the reach of children.

ENGLISH
Warnings and safety instructions :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

DEUTSCH
Warn- und Sicherheitshinweise :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

БЪЛГАРСКИ
Предупреждения и инструкции за 
безопасност : ZWILLING Z-Cut Spiralizer

ACHTUNG: Klingen sind sehr scharf – Verletzungsgefahr! 

Verwenden Sie immer den Resteaufsatz um Verletzungen 
zu vermeiden. 

Außer Reichweite von Kindern aufbewahren.

ВНИМАНИЕ: Остриетата са много остри – опасност от 
наранявания! 

Винаги използвайте приставката за остатъци, за да 
избегнете наранявания. 

Съхранявайте на място, недостъпно за деца.

POZOR: Oštrice su vrlo oštre – opasnost od ozljeda! 

Uvijek upotrebljavajte dodatak za ostatke kako biste 
izbjegli ozljede. 

Čuvajte izvan dohvata djece.

POZOR: Čepele jsou velmi ostré - riziko poranění!.

Abyste předešli zranění, vždy používejte nástavec  
na zbytky. 

Uchovávejte mimo dosah dětí.

BEMÆRK: Knivene er meget skarpe – risiko for  
personskade! 

Brug altid restpåsatsen for at undgå personskade. 

Opbevares utilgængeligt for børn.

HRVATSKI
Upozorenja i sigurnosne upute :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

ČESKY
Varování a bezpečnostní pokyny:  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

DANSK
Advarsler og sikkerhedsanvisninger:  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

ATTENTION : les lames sont très acérées – risques de 
blessures ! 

Utilisez toujours le tube d‘appui pour éviter les blessures. 

À conserver hors de portée des enfants.

ΠΡΟΣΟΧΗ: Οι λεπίδες είναι πολύ αιχμηρές - κίνδυνος 
τραυματισμού!.

Χρησιμοποιείτε πάντα την αφαιρούμενη πρέσα τροφίμων 
για να αποφύγετε τραυματισμούς. 

Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά.

FIGYELEM: A pengék nagyon élesek – sérülésveszély! 

A sérülések elkerülése érdekében mindig használja a 
hulladékrögzítőt. 

Gyermekektől elzárva tartandó.

FRANÇAIS
Avertissements et consignes de sécurité : 
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

ΕΛΛΑΣ
Avertissements et consignes de sécurité : 
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

MAGYAR
Figyelmeztetés és biztonsági utasítások:  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

ATTENZIONE: le lame sono molto affilate – pericolo di 
lesioni! 

Utilizzare sempre il pressino rimovibile per evitare lesioni. 

Tenere lontano dalla portata dei bambini.

ITALIANO
Avvertenze e istruzioni di sicurezza :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

LATVISKI
Brīdinājumi un drošības norādījumi :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

UZMANĪBU! Asmeņi ir ļoti asi – risks gūt traumas! 

Lai izvairītos no traumām, vienmēr izmantojiet pārtikas 
atlieku stiprinājumu. 

Uzglabāt bērniem nepieejamā vietā.

LET OP:  Messen zijn erg scherp - kans op letsel! 

Gebruik altijd het residuhulpstuk om letsel te voorkomen. 

Buiten bereik van kinderen houden.

NEDERLANDS
Waarschuwingen en veiligheidsinstructies :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

EESTI
Hoiatus ja ohutusjuhised :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

TÄHELEPANU: terad on väga teravad – vigastuseoht! 

Vigastuste vältimiseks kasutage alati lisatarvikut. 

Hoidke lastele kättesaamatus kohas.

VAROITUS: Terät ovat erittäin teräviä - loukkaantumisvaara!

Käytä aina tähteiden lisälaitetta loukkaantumisten  
välttämiseksi.

Pidä poissa lasten ulottuvilta.

SUOMI
Varoitus - ja turvallisuusohjeet :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

LIETUVIŲ
Įspėjimai ir saugos instrukcijos :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

DĖMESIO: Dėl labai aštrių ašmenų - pavojus susižeisti! 

Norint išvengti susižalojimų, visada naudokite apsauginį 
įdėklą. 

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

UWAGA: Ostrza są bardzo ostre – ryzyko zranienia! 

Zawsze używać nasadki do resztek, aby uniknąć obrażeń. 

Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.

POLSKI
Ostrzeżenia i instrukcje bezpieczeństwa :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer
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ATENÇÃO: Lâminas muito afiadas – perigo de ferimentos! 

Sempre utilize o acessório de proteção de dedos para 
evitar ferimentos. 

Manter fora do alcance das crianças.

ATENȚIE: Lamele sunt foarte ascuțite - risc de rănire! 

Utilizați întotdeauna accesoriul pentru deșeuri pentru a 
evita rănirea. 

A nu se lăsa la îndemâna copiilor.

PORTUGUÊS
Avisos e instruções de segurança : 
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

ROMANA
Avertismente și instrucțiuni de siguranță :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

ESPAÑOL
Advertencias e instrucciones de seguridad :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

¡PRECAUCIÓN: las cuchillas están muy afiladas y existe 
peligro de lesiones! 

Utilice siempre el soporte de restos para evitar lesiones.

Manténgase fuera del alcance de los niños.

注意：刀刃非常锋利 - 有受伤危险！ 
请始终使用零碎食物护套，以免受伤。 
保存在儿童接触不到的地方。

注意：刃は非常に鋭くなっています – ケガを 追
う危険！ 
ケガを防ぐために、必ず取り外し式フードプレス 
を使用してください。 
子供の手の届かない場所に保管してください。

VARNING: Bladen är mycket vassa – risk för personskada! 

Använd alltid tillbehöret för restprodukter för att undvika 
skador. 

Förvaras oåtkomligt för barn.

SVENSKA
Varning och säkerhetsanvisningar:  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

中文
警告和安全说明： 
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

日本語
警告と安全上のご注意： 
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

DİKKAT: Bıçaklar çok keskindir - Yaralanma riski! 

Yaralanmaları önlemek için her zaman kalıntı ataşmanını 
kullanın. 

Çocukların ulaşamayacağı yerlerde saklayın.

TÜRKÇE
Uyarı ve güvenlik talimatları:  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

EN : SAFETY INSTRUCTIONS 
ZWILLING Z- Cut Spiralizer

DE: SICHERHEITSHINWEISE   
ZWILLING Z- Cut Spiralizer

FR: CONSIGNES DE SÉCURITÉ  
ZWILLING Z- Cut Spiralizer

IT: ISTRUZIONI DI SICUREZZA   
ZWILLING Z- Cut Spiralizer

ES : INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD  
ZWILLING Z- Cut Spiralizer

CN : 警告和安全说明： 
ZWILLING Z- Cut Spiralizer

JP: 警告と安全上のご注意： 
ZWILLING Z- Cut Spiralizer
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POZOR: Čepele sú veľmi ostré - riziko poranenia! 

Vždy používajte nástavec na zvyšky, aby ste sa vyhli 
zraneniu. 

Uchovávajte mimo dosahu detí.

SLOVENSKY
Upozornenia a bezpečnostné pokyny:  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

SLOVENSKI
Opozorila in varnostna navodila :  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer

POZOR: Rezila so zelo ostra – nevarnost poškodb! 

Vedno uporabite nastavek za ostanke, da se izognete 
poškodbam. 

Hraniti izven dosega otrok.

ВНИМАНИЕ! Лезвия очень острые — опасность травмы! 

Во избежание травм всегда используйте насадку для 
удаления остатков. 

Хранить в недоступном для детей месте.

РУCCКИЙ
Предупреждения и инструкции по безопасности:  
ZWILLING Z-Cut Spiralizer


